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Completamente rivisitata nelle versio-
ni per lampade fluorescenti, la colle-
zione Flux é costituita da apparecchi
da incasso interamente realizzati in
metallo.

La cornice di chiusura é in pressofu-
sione di alluminio verniciato.

Ottica speculare in alluminio ad alto
rendimento progettata per ospitare
lampade fluorescenti compatte e a
ioduri metallici, anche con fascio
asimmetrico.

L’essenzialita e la razionalita delle
forme della collezione Flux rendo-
no perfetta I'integrazione di questi
apparecchi in ambienti moderni.
Sono disponibili anche alcuni modelli
da plafone.

Completely renewed in the fluo-
rescent versions, Flux collection

is composed of recessed lighting
fittings entirely made in steel.

The closing frame is made of painted
die-cast aluminium.

Aluminium specular optic with high
output studied to host compact fluo-
rescent lamps and metal halide, also
with asymmetric beam.

The essentiality and rationality of the
shapes enables a perfect completion
of these lighting fittings in modern
environments.

Some models for ceiling installation
are available.

Completement renouvée dans les
version pour lampes fluorescentes, la
collection Flux est composés d’appa-
reils encastrables fixe avec cadre en
font d’aluminium.

Optique spéculaire en aluminium
pur, pour lampes fluocompactes et
aux iodures métalliques, ainsi avec
réflecteur asymétrique.

La forme simple rend appareil adap-
table dans les espaces modernes.
Des modéles pour plafond sont
disponibles.
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La versione ad incasso é disponibile in tre varianti dimen-
sionali per ospitare lampade fluorescenti compatte.

The recessed version is available in three dimensional
variations to host compact fluorescent lamps.

La version encastrable est disponible en trois versions
différents pour loger ampoules fluorescentes compactes.

La serie comprende versioni con ottica darklight per
lampade fluorescenti compatte da 26W e 42W.

The collection includes version with dark light louver, for
compact fluorescent lamps (26W and 42W).

La série comprend des versions avec grille darklight pour
lampes fluorescentes compacte de 26W et 42W.

Per installare i modelli per lampade fluorescenti sono
necessari fori per I‘incasso da: 150x150 mm (2x18W);
205x205 mm (2x26W); 250x250 mm (2x42W).

To install the fluorescent versions it is necessary the
following cut-out: 150x150 mm (2x18W); 205205 mm
(2x26W); 250x250 mm (2x42W).

Pour installer les modéles pour lampes fluorescentes
sont necessaires les suivant dimensions d’encastrement:
150150 mm (2x18W); 205x205 mm (2x26W); 250x250
mm (2x42W)..
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Nelle versioni per lampade fluo-
rescenti le molle reggivetro molto
resistenti agevolano I'ispezionabilita
del vano lampade.

In the fluorescent lamps version,
the bulb-room can be easily reached
for substitution thanks to the glass
springs.

Dans les version pour lampes fluo-
rescentes, les ressorts pour le verre
trés résistent rendent plus facile
I'inspection de la lampe.

Le staffe per I'incasso sono
per favorire un’applicazione vasta e
flessibile degli apparecchi

in controsoffitti di spessore variabile.

The fixing brackets to recess the fit-
ting are studied to ease a wider and
more flexible use of the fittings in
false ceilings of various thickness.

La fixation est concus pour favoriser
une application plus vaste et flexible
des appareils dans les faux-plafonds
d’épaisseurs variables

Tutti i modelli per lampade fluore-
scenti vengono forniti completi di
reattore elettronico.

All the models for fluorescent bulbs
are supplied with electronic ballast.

Tous les modeéles pour ampoules
fluorescentes sont fournis avec bal-
last electronique.
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Flux
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JEE.18BES TC-DE- G24 g-2 == 2x18W

Versione incasso da 165x165 mm, per due lampade fluore-
scenti compatte. Reattore elettronico incluso.

Recessed version, 165x165 mm, for two compact fluorescent
lamps. Electronic ballast included.

Version d’encastrement de 165x165 mm, pour deux lampes
fluo-compact. Ballast électronique inclus.

JEE.E18BES TC-DE - G24 -2 == 2x18W

Versione incasso da 165x165 mm, con emergenza, per due
lampade fluorescenti compatte. Reattore elettronico incluso.
Recessed version, 165x165 mm, with emergency gear, for two
compact fluorescent lamps. Electronic ballast included.
Version d’encastrement de165x165 mm, avec éclairage se-
curité, pour deux lampes fluo-compacts. Ballast électronique
inclus.

Colori 002 € Vv pa3 L
Colours

Couleurs: O 37

JEE.26BES TC-DE - G24 -3 == 2x26W

Versione incasso da 225x225 mm, per due lampade fluore-
scenti compatte. Reattore elettronico incluso.

Recessed version, 225x225 mm, for two compact fluorescent
lamps. Electronic ballast included.

Version d’encastrement de 225x225 mm, pour deux lampes
fluo-compact. Ballast électronique inclus.

JEE.E26BES TC-DE - G24 -3 === 2x26W

Versione incasso 225x225 mm, con emergenza, per due lam-
pade fluorescenti compatte. Reattore elettronico incluso.
Recessed version, 225x225 mm, with emergency gear, for two
compact fluorescent lamps. Electronic ballast included.
Version d’encastrement 225x225 mm, avec éclairage securité,
pour deux lampes fluo-compacts. Ballast électronique inclus.

Colori O02 € ¥ ipa3 L
Colours =

Couleurs: O 37

JEF.42BES TC-TE - GX24 g-4 =« =1 2x42W

Versione da incasso da 270x270 mm, per lampade fluorescen-
ti compatte. Reattore elettronico incluso.

Recessed version, 270x270 mm, for compact fluorescent
lamps. Electronic ballast included.

Version d’encastrement de 270x270 mm, pour lampes fluo-
compacts. Ballast électronique inclus.

Colori Q 02 CE W I1p43 L
Colours O 37 -
Couleurs:

I:l 109° Dist. (m) Lux Med
m 1218
a4
3m 135
4m 76
5m 49
a: 109
E 109° Dist. (m) Lux Med
m 1218
4
3m — 125
4m 76
5m 49
a: 109
I:’ 109° Dist. (m) Lux Med!
m 1827
— — 7
3m —— 203
am —— — 14
S5m —— 73
:109°
I:l 109° Dist. (m) Lux Med|
m 1827
o — 7
3m —— — 203
4m — — 114
Sm ——— 73
:109°
I:’ 94° Dist. (m) Lux Med

631,7

3m —— — 702

am —— —— 395

S 23
a: 94°
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JEE.26BEDARK ~ TC-DE-G24g-3 =E=  2x26W e

Versione incasso da 225x225 mm con ottica darklight, per
due lampade fluorescenti compatte. Reattore elettronico

Dist. (m) Lux Med|

incluso.
Recessed version, 225x225 mm with darklight louver, for two
compact fluorescent lamps. Electronic ballast included. '
Version d’encastrement de 225x225 mm, avec grille darklight EL — 1534
pour deux lampes fluo-compact. Ballast électronique inclus. .
Colori O 02 c€ W 1P20 4
Colours -
Couleurs: O 37
Nk
N
& - 205 -*
225 115
JEF42 BEDARK TC-TE - GX24 q-4 2x42W I:l 85° 120 180 120 Dist. (m) Lux Med|

Versione incasso da 270x270 mm con ottica darklight, per
due lampade fluorescenti compatte. Reattore elettronico
incluso.

Recessed version, 270x270 mm with darklight louver, for two
compact fluorescent lamps. Electronic ballast included.
Version d’encastrement de 270x270 mm, avec grille darklight
pour deux lampes fluo-compact. Ballast électronique inclus.

Colori (02 € v w20 &
Colours O 37 -
Couleurs:

- 250 -

270
H

- 250 -

270 164
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JEX.26ME TC-DE-G24 g3 ==  1x26W S e

Dist. (m) Lux Med|

Versione incasso da 270x270 mm per una lampada fluore- 1961
scente compatta. Reattore elettronico incluso.
Recessed version, 270x270 mm, for one compact fluorescent
lamp. Electronic ballast included. n o
Version d’encastrement de 270x270 mm, pour une lampe '
fluo-compact. Ballast électronique inclus. i e 62
|
Colori O02 € W ipa3 L
Colours -
Couleurs: O 37
o
&
270
JEX.070150MR HIT-DE - Rx7s &=== 1x70/150W ] 82° Dist (m) Lux Med
Versione incasso da 270x270 mm per una lampada a ioduri
metallici da 70W o150W.
Recessed version, 270x270 mm, for one metal halide lamp
(70W or 150W). o -~
Version d’encastrement de 270x270 mm, pour une lampe aux '
i stalli 5m ——— 293
iodures métalliques de 70W ou 150W. w5 o
|
Colori Q 02 CE W P43 L Alimentatore offerto a richesta come accessorio.
Colours O 37 - Ballast offered on demand as accessory.
Couleurs: Ballast fournis séparement comme accessoire.
o
N
270
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JEF.070MRS HIT-DE - Rx7s e=o== 1x70W ] 85°

Versione incasso 200x200 mm, per una lampada a ioduri

Dist. (m) Lux Med

m ——y

metallici da 70W. 2m

e Recessed version, 200x200 mm, for one metal halide lamp 3/
(70W) 4m 571
Version d’encastrement de 200x200 mm, pour une lampe aux o s

iodures metalliques de 70W.

JEF.150MRS HIT-DE - Rx7s-24 &==== 1x150W ] 85°

Versione incasso 200x200 mm, per una lampada a ioduri
metallici da 150W.

Recessed version, 200x200 mm, for one metal halide lamp
(150W).

Version d’encastrement de 200x200 mm, pour une lampe aux
iodures metalliques de 150W.

o
o
‘ 185 Colori Q 02 c€ W P43 J__
15 Colours O 37 -
D" Couleurs:
—200——— —125—
JEF.P26BRS TC-D-G24d-3 =HE= 2x26W ] 109 Dist. (m) Lux Med
Versione plafone da 280x280 mm, per due lampade fluore- m 1827
scenti compatte. Reattore elettromagnetico incluso. — —
F Ceiling version, 280x280 mm, for two compact fluorescent Mo 203
lamps. Electromagnetic ballast included. - 4
Version a plafond de 280x280 mm, pour deux lampes fluo- '
compact. Ballast électromagnetique inclus. 5m —— 73

JEF.PO70MRS HIT-DE - Rx7s &=== 1x70W ] 85°

Versione plafone da 280x280 mm, per una lampada a ioduri
metallici. Reattore elettromagnetico incluso.

Ceiling version, 280x280 mm, for one metal halide lamp.
Electromagnetic ballast included.

Version a plafond de 280x280 mm, pour une lampe aux iudu-
res metalliques. Ballast électromagnetique inclus.

L Colori Q 02 c€ W 1P43 J__
8 Colours O 37 -
Couleurs:

—280——— —105—

Accessori / Accessories / Accessoires

JEE.DG18 AAA.ALRO35 (35wW)
JEE.DG26 AAA.ALRO70 (70W)
AAA.ALRT50 (150W)

Vetro decorato.
Decorative glass.
Verre décoré.

Alimentatori per lampade a scarica.
Ballast for discharge lamps.
Appareillage pour lampes aux iodures
metalliques.
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